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Oco0enHocTy GyHKIIMOHMPOBAHMS pycusMma gulag
B AHIVIOSI3BIYHOM MeEINANPOCTPAHCTBE

AHHOTAUHA

B crarse paccmarpuBaeTcst pyHKIMOHAIbHAsI 1 KOMMYHHKATHBHAs crieliuduka pycusma gulag B aHITIOS3BIYHBIX
cpencrBax MaccoBoil mH(opmaruu. B OCHOBY HccrieoBaHMS ITOJIOKEHA KOMIUIEKCHAsE METOJOJIOTHS: METO
JMHTBHCTHYECKOTO HAOIIOACHUS, OTIMCAHUS M CHCTEMAaTH3alluy, METO/] CJIOBapHBIX Ae()UHHUIINI, KOMIOHEHTHBIA
U KOHTEKCTYaJIbHbIH aHaJIM3bl, a TAKKe CTaTHCTHYecKas o0paboTka naHHbIX. B Qokyce BHMMaHMS HaxomsiTCs
BOITPOCHI HeKCI/IKOFpa(bI/I‘{eCKOﬁ perucTtpanun 3aMMCTBOBaAHHSA PYCCKOTO MPOUCXOXKIACHUA U €0 CEMaHTHYCCKOTO
OCBOCHWS SI3BIKOM-perunuenToM. C omopoii Ha manHbe Koprmyca English Web 2020 (enTenTen20) n nutroctpa-
THUBHBIM MaTepuas yCTaHOBJIECHO ITOJYNHEHNE pycusMa gulag rpaMMaTH4ecKoil CHCcTeMe aHIIIMICKOTO SI3bIKa 110
LeJIoMy psily napamerpoB. B Xone u3ydeHHs IparMaTHUecKoro MOTEeHIMala JIeKCceMbl gulag B aHIIIOS3BIYHOM
MEIMHHOM JHUCKYpce KOHKPETH3MPOBAHbI peajn3yeMble €0 (GpyHKIuU. Pe3ynbraTsl MOTYT OBITH NPUMEHUMEI B
KypCax JIEKCUKOJIOTUH, MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUHY, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU.

KuiroueBblie cj10Ba: 3aMMCTBOBAaHUE, COBETU3MbI, MEIUNUHBIN AUCKYPC, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUI BapHaHT, CJIO-
BOOOpa3oBaTeNbHOE THE3/I0, IIPArMaTHIeCKUA TOTCHITHAT
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Functioning peculiarities of the Russism gulag
in English-language mass media

Abstract

The paper considers the functional and communicative specificity of the Russism gulag in English-language
mass media. The research is based on complex methodology: the method of linguistic observation, description
and systematization, the method of dictionary definitions, component and contextual analyses, as well as
statistical data processing. Attention is focused on the issues of lexicographic registration of the loan of Russian
origin and its semantic development by the recipient language. Basing on the data of the English Web 2020
Corpus (enTenTen20) and illustrative material, the author of the article describes the subordination of the
Russism gulag to the grammatical system of the English language in a number of parameters. While studying
the pragmatic potential of the lexeme gulag in English-language media discourse, the researcher concretizes the
functions implemented by it. The results can be applied in the courses of lexicology, intercultural
communication, or linguoculturology.
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1. Beenenue [Introduction]

B Hacrosimee Bpemsi HaOMIOJaeTCsi MHTEHCHBHOE MEXBS3BIKOBOE B3aMMOJEHCTBUE,
CIOCOOCTBYIOIIEE HE TOJBKO OOOTAIIEHUIO CIOBAPHOTO COCTABA KOHTAKTUPYIOIIUX SI3BIKOB,
HO U KYyJBTypHOMY TOJHJIOTY, OOMEHY COIMAJIbHBIMHU IIEHHOCTSIMH, a TaKXe MPEOAOTICHUIO
OBITYIOIIMX B HCTOPHUYECKON MaMSITH CTEPEOTHUIIOB, YTO OIMPEAEISET aKTyalbHOCTh MPEICTaB-
JIeHHOTO uccienoBanus. L e ;1 b 10 cTaThy sBiIsSIETCA OnMMcaHue (PyHKIMOHATBHON U KOMMY-
HUKAaTUBHOU crienu(UKy pycusma gulag B aHITIOA3BIYHOM MEIUITHOM MPOCTPAHCTBE.

[IpoGreMa HHOKYIBTYPHBIX 3aUMCTBOBAHUIN JOCTAaTOYHO IMIMPOKO OCBEIlleHa B paboTax
POCCHICKUX U 3apyOexHBIX yueHbIX. OOIIre BOMPOCH U MOAXOAbI K ONPENETICHUI0 TOHATHS
npencraeienbl B Tpynax JI. bnymbunsna [baymduna, 2002], JI I1. Kpeicuna [Kpeicus,
1968], XK. Mapyso [Mapyzo, 1960]. Cnoco0Osl kinaccudukanmu 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCHKHU
paspaboransl H. H. AmocoBoii [AmocoBa, 1956], U. B. Apnonbn [ApHoasa, 2012], B. U. 3a-
6oTknHO# [3a0oTkuHa, 1989]. AHanu3y ponu pycM3MOB B AHIVIMMCKOM SI3bIKE IMOCBSILEHBI
coBpemeHHbie uccienoBanus E.B. benornazosoit [Beloglazova, 2019], B. B. Kabakun [Ka-
0akum, 2015], O. B. ITonoBoii [ITomosa, 2019], JI. K. Xanmurosoii [ Xamurtosa, 2016] u ap.

Ecnu TepMuHOM «3aMMCTBOBaHHME» B SI3BIKO3HAHUM MPHHATO 0003HAYATh «3JIEMEHT 4y-
KOTO s3bIKa (CJIOBO, MOp(dhema, CHHTaKCHYecKasi KOHCTPYKIMSA U T. 11.), TIEPeHECEHHBIN U3 OHO-
ro si3plKa B JPYroMl B pe3ysbTare SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, a TaKXKe caM IpOIecc Mepexona
3JIEMEHTOB OJTHOTO s13bIKa B Apyroi» [JIDC, 1990, c. 158], To nox noHATHEM «pyCU3MY MOJpa3y-
MEBAETCs CJIOBO, 3aMMCTBOBAHHOE B MHOCTPAHHBIN S3bIK UCKIIOYUTEIBHO Yepe3 PyCCKUA.

[TosiBIeHNE HOBBIX CJIOB M CIIOBOCOYETAHUN TPAKTYETCS] yUEHBIMM KaK OTBET SI3bIKa Ha
BBI30BBI ATOXH, «ITO PEAKIIMs A3bIKa Ha BO3JCHCTBHE APYTUX S3BIKOB U KYJIBTYp, Ha Mepeme-
HBI OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOW U AKOHOMHUYECKOW KHU3HH 00IIecTBa, 00yCIOBIEHHBIE Bpe-
Mmenem» [borganosa, 2015, c. 42].

Jlo nyOnukanuu — XyJOXKECTBEHHO-HCTOPUYECKOro pomaHa «Apxunenar ['yiar,
1918—1956» A.Comxkenunbina B 1973 . cioBo gulag ObTIO MPaKTUYECKH HEU3BECTHO Ha
3amane. OHO cTalIo YPE3BBIYAITHO BOCTPEOOBAHO B YCIOBUSX XOJIOJHOM BOMHBI, Korja CoBeT-
ckuii Cor03 acCOMUPOBAIICS ¢ «UMIIEpUEH 371a», IPOU3BOJIOM TOTAIUTAPHOTO PEKUMA, OTPH-
LABLIET0 HAJIM4YME€ Yy JUYHOCTH €CTECTBEHHBIX U HEOTUYXJAEMbIX IIpaB, YHUBEPCAJIbHBIM
cuMBoJIoM KoToporo ctai ['VJIAT.

'mmores3a wuccinenoBaHus COCTOsUIa B TOM, YTO Ha JaHHBIH MOMEHT, CITyCTs Me-
Hee, YeM MOJIBEeKa, PYCU3M gulag MPOYHO 3aKpENuiics B aHIIIMHCKOM SI3bIKE KaK B CIIOBAPHOM
pekuMe (PUKCaIUK, TaK U B PEKUME PEaTbHOTO (PyHKIIMOHHUPOBAHUSI.

2. OkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJ u MmeToauka ucciaenosanus [Material and methods]

HcrouHnKamMy SI3bIKOBOTO MaTepualia BBICTYMAIOT 3JEKTPOHHBIE BEPCHH IOIYJISIPHBIX
OpUTAaHCKUX W aMepuKaHCKux mnepuonuueckux uzganuii The Guardian, The Economist,
The New York Times, HOBOCTHBIE CalThI, TOJIKOBBIE CJIIOBAPH M SHIIMKJIONEINH, a TAK)KE Ma-
tepuainsl kopryca English Web 2020 (enTenTen20).
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JInst JOCTHKEHHS IOCTOBEPHBIX PE3YJIbTaTOB B PabOTE MPUMEHSETCS COBOKYITHOCTh Me-
TOJI0OB HAy4HOI'O MCCIIIOBAHMS: METOJ| CIUIOIIHON BBIOOPKH (PaKTHUYECKOrO MaTepuaa, METO.
JMHTBUCTUYECKOTO HAOTIOACHUS, OTMCAHUS M CUCTEMATH3aIlH, METOI CIIOBAPHBIX Ae(HUHHLINM,
KOMITOHEHTHBIN M KOHTEKCTYalIbHBIN aHAJIN3, @ TAKXKE CTaTUCTHYECKast 00paboTKa JTaHHBIX.

2.2. O0cyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

2.2.1. Cemanmuueckue usmenenus pycusma gulag e anenosazviunvlx cpeocmeax macco-
sotl ungpopmayuu [Semantic changes of the Russism gulag in English-language
mass media]

TonkoBeiil cnoBapp pycckoro s3bika C. M. OxeroBa omnpegensier cnoBo [ VJ/IAI [npo-
nucHbIME OykBamu| kak «Cokpaiienue: [71aBHOe ynpaBieHUue UCIPAaBUTENLHO-TPYIOBBIX Jia-
repei, moceneHnii u Mect 3akiaodeHus (cymectBoBasio B CCCP B 1934-56 rr.)» [Oxeros,
2012, c. 131]. Dra cnoBapHas nepuHULINS KOPPETUPYET ¢ TOTKOBAHUEM TOHATUS gulag oOmHON
U3 HauOosee W3BECTHBIX YHHMBEpPCAJIbHBIX AaHMIOSA3BIUHBIX SHIUKIONeAn Britannica:
«Acronym of Glavnoye Upravleniye Ispravitelno-Trudovykh Lagerey, (Russian: Chief
Administration of Corrective Labour Camps), system of Soviet labour camps and
accompanying detention and transit camps and prisons that from the 1920s to the mid-1950s
housed the political prisoners and criminals of the Soviet Union» (akponum ['maBHOTO yripas-
JICHUSI UCTIPABUTEIBHO-TPYOBBIX JIarepeid, CUCTeMa COBETCKUX TPYAOBBIX Jlarepeil U CBs3aH-
HBIX C HUMH NEPECBUIBHBIX MYHKTOB U THOPEM, B KOTOPhIX ¢ 1920-x mo cepeauny 1950-x
rOZIOB pa3MeNlaiuCh MOJUTUYECKHE 3akitoueHHble U mnpectynHuku Coserckoro Corosa)
[Encyclopadia Britannica].

CnoBapp Webster's New World college dictionary ¢uxcupyer Hanucanue 3auMCTBO-
BAHHOTO CJIOBa gulag, ero MpOU3HOIICHNE B BUJE TpaHCKpUMiuu [goo'ldg]; mpuHa iexxHOCTb
K UMEHaM CYIICCTBUTEILHBIM C MOMOMIbIO YHU(DHUIIMPOBAHHON JTUHTBUCTUYECKOW TTOMETHI N.
(noun), oTpa)kaeT B MEPBOM JIEKCHUECKOM 3HAYEHUH €r0 HAIIMOHAJIBbHYIO MapKUPOBAHHOCTb, a
TaKXKe JEOHUMH3ALNIO U PACHIMPEHHE CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpbI IByMs JEKCHKO-CEMaHTH-
yeckumu Bapuantamu (JICB): «1. The system of prisons and labor camps, esp. for political
prisoners, in the Soviet Union, with 'the' 2. Such a prison or forced-labor camp, as in the
Soviet Union 3. Any place or situation regarded as like such a prison» (1. Cuctema Tropem u
TPYAOBBIX Jlarepeid, 0COOCHHO ISl MOJUTHYECKUX 3aKiIoueHHbIX, B CoBerckoM Corose 2. Ta-
Kas Jke TIOpbMa WJIU Jlarepb MPUHYIUTENbHbBIX paboT, kak B CoBerckoM Coroze 3. JIroboe me-
CTO WJIH CUTYyaIl¥sl, HAMOMUHAIOIINE TaKyIo TIOpbMy) [Webster's..., 2004, c. 632].

B cBoéM m3HauaibHOM CMBICIE C COIUAIBHO-TIOIUTUYECKUM U TPABOBBIM OPEOJIOM
KCEHOHUM gulag ynoTpeOnsercss B CTaThsIX O COBETCKOM IPOILIOM, O JJATePHOW CUCTEME U30-
JSUU U TPUOOIIEHUS, C TIOMOIIBIO MPUHYXACHUS, K TIePEBOCIUTAHHUIO BPEIHBIX ISl 0011Ie-
CTBa 3JIEMEHTOB B Y/IaJEHHBIX MECTAX C SKCTPEMAJIBHBIMH KJIIMMAaTHUECKUMHU yclioBusAMU (1):

(1) His father, Alexander, a doctor in the Soviet military and a hero of the Revolution,
fell out of favor with Joseph Stalin, the Soviet leader, and was banished in 1938 to a gulag in
Siberia [The New York Times, 07.06.2021] — 'Ero oten, AnekcaHap, Bpad COBETCKOM apMHUH
U Tepoil peBONIOIMHU, BIAJI B HEMHJIOCTh y coBeTckoro yuzaepa Mocuda Cranuna u O6bu1 co-
cnad B 1938 rony B I'VJIAI' B Cubupu'.

Bo BTOpOM CIIOBapHOM 3HAYEHHH, JIUIIEHHOM MCKOHHO-HAIIMOHAIBHOW CIICIU(UKH, Py-
CU3M gulag WCTONb3yeTCs I OMMCAHUs TPYAOBBIX KOHIICHTPALMOHHBIX Jarepeil B Kopelickoit
Haponno-Jlemokparmueckoit PecryOmnuke (2) ¥ yupeskIeHHiA, UCTIONHSIONINX HAKa3aHUE B BHIC
JUIIeHust cBo0o kI, B M0OBIX cTpanax mupa (Poccutickoit @eneparun (3), Coenuuénnnix IlTa-
tax Amepuku (4), Kuraiickoit Haponnoii Pecriyomnuike (5), ABctpanuu (6) u 11p.), HanpuMep:

(2) The total number of prisoners held in the North Korean gulag is not known but
one current estimate puts it at about 200,000, held in 12 or more centres [The Guardian,
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18.07.2002] — 'O0wee yncao 3aKkiIOYEHHBIX, coepKaluxcs B ceeepokopeiickom I'Y/IAT e,
HEU3BECTHO, HO, IO OHOM M3 TEKYILIUX OLIEHOK, OHO cocTaBiseT okosno 200 000 yenosek, co-
nepxanuxcst B 12 unm 6onee neHTpax'.

(3) 4 day after protests swept across Russia in support of a jailed opposition leader,
the authorities said Monday that some participants face harsh punishment, including spells in
the prison system once known as the gulag [The New York Times, 01.02.2021] — "Yepe3 nenp
MoCJIe TOTO, KaK Mo Bced Poccuy MpoOKaTHIMCh MPOTECTHI B MOJACPKKY 3aKIIOYEHHOTO B
TIOPHMY JIMJEPa OMIMO3UIMH, BIACTH 3asIBHJIN B MOHEAEIbHUK, YTO HEKOTOPHIM yYaCTHHKAM
TPO3UT CypOBOE HAKa3aHUE, B TOM YHCJIE TIOPEMHBIH CPOK B MCIPABUTEIBHBIX YUPEIKICHHSIX,
HeKorna u3BecTHBIX Kak I'YIATL.

(4) She said the US claimed to be promoting freedom in Iraq, yet its troops had committed
appalling torture and had ill-treated detainees. She described Guantanamo Bay as “the gulag of
our time” [The Guardian. 26.05.2005] — 'Ona ckazaina, yro CILIA yTBep)Kaanu, 4To IPOIBUTAIOT
cBobony B Mpake, oJHaKO MX BOMCKa COBEpIIAIM YKACAIOIIUE MBITKH U KECTOKO 0Opallaiich C
3agepkaHHbIMU. OHa oncana 3ainuB [ 'yantanamo kak «I VJ/IAI Haiero BpeMeHn»'.

(5) And few people even imagined that, within two years, China would be building a
gulag in Xinjiang to incarcerate more than Im ethnic Uyghurs because of their religious and
cultural beliefs [The Economist, 27.03.2021] — 'Yl mano KTo na)xe mpearnosarali, 4To B Tede-
nue aByx jet Kutait mocrpoutr I'YIAI' B8 CunblzsHe, 4TOOBI 3aKIIOYUTh B TIOPbMY Oonee
1 MUJITHMOHA STHUYECKUX YUTYpOB U3-3a UX PEIUTHO3HBIX U KYJIBTYPHBIX YOSKICHUI'.

(6) The truth is that there exist in our plain outer suburbs, such as Villawood in
Sydney, and in our desert towns, such as Port Hedland in Western Australia, double-walled
gulags for would-be refugees [ The Guardian, 21.02.2004] — 'TIpaBga B TOM, 4TO B HAIITUX PaB-
HUHHBIX MPUTOPOJAx, TakuX kak BumnaByn B CuaHee, U B HalIMX MYCTHIHHBIX ropojax, Ta-
kux kak llopr-Xemnenn B 3amagnoit ABctpanuu, cymectBytor I'Y/IAI'u ¢ 1BOMHBIMU
CTeHAMH JI MOTEHIUATbHBIX O€KEHIIEB'.

Tperbe Hanboee abCTpakTHOE 3HAYEHHE BO3HUKIIO B PE3yNIbTaTe MepeHoca mo CXOACTBY
(metadopsl). [Iponsonuia BHYTpEeHHSS EPECTPOiKa B CTPYKTYpPe UCXOTHOTO UAESHTH(PULIUPYTO-
miero JICB (cuctema coBeTCKHMX TpynoBbIX Jlarepeil u TopeMm 1920-x — cepeaunsl 1950-x rr).
O6pazoBascs HOBBIM JICB KBaJMTaTUBHOTO THIIA C IIIMPOKUM KPYTOM JIEHOTATOB, KOTOPHIE MO-
ryT 0003HauarTh JIOObIE IPEAMETHI, 0OBEKThI, MPU3HAKH WIIN COOBITHS, aKTyaTH3UPYIOIIHE acCOo-
[UALMU ¥ AMOIMOHAIbHO-0LIEHOYHbIE XapaKTepUCTUKH, CBsi3aHHbIe ¢ peHomeHoM [ YJIIAT a kak
MEHUTEHIIMAPHOTO WHCTUTYTA. DTOT MPOIECC CIOCOOCTBYET PACIIMPEHUIO JHAaNa30Ha yrnoTpeo-
JICHUS CJIOBA, UJIH €r0 JeTePMUHOJIOT3alINH.

[To nexcuyeckoil cO4eTaeMOCTH U CHHOHUMHUYECKUM CBSI3sIM JIEKCEMbI gulag B Tpe-
CTaBJICHHOM HIWE TMpUMEpe JenaeM BbBoA O (opmupoBanuu auddepeHnnaIbHOl CeMbl
insane asylum or rehabilitation hospital (nmcuxuarpudeckas OOMbPHUIIA WU PEAOHIUTALINOH-
HBIN IIEHTP), IPU 3TOM OOIIIEH CeMOM, BEPOATHO, BBICTYAIOT TaKue MPU3HAKU, KaK MPUHYIHU-
TEJbHBIN XapaKTep U CKBEPHOE MeIUIMHCKOE oOciyxuBanue (7):

(7) To protect society from the insane, feebleminded and physically defective, states
invested enormous public capital in institutions, often scattered in remote areas. Into this state-
created disability gulag people disappeared, one by one. [...] Today, more than 1.7 million mothers
and fathers, daughters and sons, are lost in America's disability gulag [The New York Times,
23.11.2003] — YT0OBI 3aIUTUTL OOIIECTBO OT OE3yMHBIX, CITA00YMHBIX M (DU3MYECKH HEIOITHO-
LIEHHBIX, IITAaThl HHBECTUPOBATIM OTPOMHBINA TOCYNAPCTBEHHBIN KalHWTAI B YUPEXKICHHUS, 4acTO
pa3dpocaHHbIC B OTAAJICHHBIX paiioHax. B a3tom co3mannom rocynapctBom I'Y/IAIe ona uneanu-
006 INIOITY VICUe3aITM OJIUH 3a IpyruM. [...] Ha ceromusimmamii nens 6omnee 1,7 Muummona marepei u
OTIIOB, JI0YEpEH 1 ChIHOBEH morudmm B amepukanckoM I YJIAT'e uaBamumos'.

AHaNIOTUYHBIN TIEPEHOC Ha OCHOBE OOIIHOCTH aCCOIMATUBHOTO MPH3HAKA — IIHPOKO-
MmaciitabHoe ucTpebieHre — HabIoAaeM B CIEAYIONIEM CIIOBOYNOTPEOIeHUN. AKTyalu3upy-
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eTcs noreHnuanpHast cema poultry slaughtering and processing facilities (mpeanpusitue no 3a-
0010 1 mepepadboTke nTuiibl) (8):

(8) Two hundred of us work nights in the “gulag” as some of us call the giant chicken
slaughterhouse and processing factory [The Guardian, 09.02.1999] — '[IBectu u3 Hac pabora-
toT 1o HouaM B «I"YJ/IAI'e», Kak HEKOTOpBIC U3 HAC HA3BIBAIOT TMTAHTCKYIO JIMHUIO YOOs Ha
nturedadpuke'.

Crenyroumii npuMep IEMOHCTPUPYET, KaK B PE3yJIbTaTe BBEICHUS B CEMAaHTHUECKUI
(OKyC WMIUTMKAIIMOHHBIX MPHU3HAKOB «IOAYMHEHUE, OSKcIuTyaramus» pas3BuBaercs JICB
colonial policy (kononmnansHas nmonutuka) (9):

(9) Her study, Britain’s Gulag, chronicled how the British had battled this anticolonial
uprising by confining some 1.5 million Kenyans to a network of detention camps and heavily
patrolled villages. It was a tale of systematic violence and high-level cover-ups [The Guardian,
18.08.2016] — 'B e€ uccnenoBanuu «bpumanckuit I'YJIATI')» paccka3blBaioch 0 TOM, Kak OpH-
TaHIIbI OOPOJTUCH C AHTHUKOJIOHHAJIBHBIM BOCCTAHUEM, 3aKITFOYHMB OKOJIO 1,5 MUIIITMOHA KCHUHIICB
B CETh CIEIMAIbHBIX JIarepeld M yCWIEHHO MaTpyIUpyeMbIX JEpeBeHb. JTO OBLIO MOBECTBOBA-
HHE O CHCTEMaTHYECKOM HACUIIMH U MACIITAOHBIX COKPHITHSIX .

Kak moka3piBaeT SMIMpPUUECKUN MaTepHrall, aHAIM3UPYEMOE 3aMMCTBOBAHHE PYCCKOTO
MPOMCXOXKICHUS] aKTUBHO COYETACTCSI C HCKOHHBIMHU JICKCHYECKHMH €IMHUIIAMH, YTO, TTOMHUMO
pa3BuTHs HOBBIX JICB, yKa3bIBaeT Ha €ro CEMaHTUYECKOE OCBOCHHE S3BIKOM-PEIIUITUEHTOM.

2.2.2. Cneyughuxa aoanmayuu pycusma gulag x epammamuueckoi cucmeme
anenutickoeo sasvika [Specificity of adaptation of the Russism gulag to the
grammatical system of the English language]

I'pammarnueckas aCCUMIISAILUS COCTOMT B NMPHUOOPETEHHUH 3aHMMCTBOBAHHBIM CIIOBOM
HOBBIX TPaMMaTHYECKHX KaTerOpuil M MapagnurM Mo aHAJIOTHUHU C aHIIMICKUMU ciioBamH [Ba-
HoBa, 2011, c. 297]. UccnenoBanue nekcemMbl gulag B GYyHKIMOHATIBHOM aCIEKTE MO3BOJISET
c/ienarh BBIBOA 00 OOpEeTEeHHH €10 TpaMMaTHYECKUX KaTeTOPHH YWCIIa M TMajieka, Xapakrep-
HBIX JUIS UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO B aHIIMHCKOM s3bIke. POpMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIA
oOpasyetcs myTeM JqoOaBieHUs okoH4aHus -s (10), mputsxareabHbId Majex nepenaércs npu
nomomy (iexcuu -’s ¢ anoctpopom (11):

(10) Today, Russia’s gulags are long gone, as is the Communist Party of the Soviet Union
that operated them [The New York Times, 02.01.2019] — 'Ceroanst poccuiickue I'YJIAI'u naBHO
ncuesnu, kak 1 Kommynuctrueckast maptusi CoBerckoro Coro3a, KoTopast UMU YIIpaBisuia'.

(11) An extraordinary look at the gulag’s impact on desperate individuals and families
struggling to survive [The New York Times, 02.12.2007] — 'HeoObIuHBIN B3I HAa BIUSHUE
I'YJIAI'a na oTyasBIINXCS JIIOACH M CEMBbH, OOPIOIIMECs 3a BBIKUBAaHUE'.

Kpome Toro, kak 1000e HUCUnCIIEMOe CyIIECTBUTEIBHOE, PyCHU3M gulag COTpOBOXKAA-
eTcsl onpenenéHHbIM the (12) wnu HeonpenenéHHbIM a (13) apTUKISAMU, TOAYUHSSACH OOITIM
rpaMMaTHYECKAM TPaBUIIaM HCIIONB30BAHMUS ApTHKIICH B aHTIIMHCKOM SI3BIKE:

(12) Is Andrei Tarkovsky's Stalker about the gulags? [The Guardian, 06.02.2009] —
'«Crankep» Annpest TapkoBckoro — 310 ¢uinsm o I'Y/IATax?'.

(13) Surely the Chinese government was not running a gulag for Muslims? [The
Economist, 17.10.2020] — '[leficTBUTEIBHO JIM KUTAWCKOE MPABUTEILCTBO HE ycTpauBaio Y-
JIAT" nns mycynbman?'.

Byayun ¢yHKIMoOHanbHO akTHBHBIM (abcomoTHas yactota B kopmyce English Web
2020 (enTenTen20) — 24529), cnoBo gulag 10CTaTOYHO OBICTPO BKIFOUMIOCH B CIIOBOOOPA30-
BaTEJIbHYIO CUCTEMY MPUHUMAIOIIETO SI3bIKa U MTPHOOPENIO THE3I0 MPOU3BOIHBIX CIIOB: gulag-
like, gulag-style, mini-gulag, gulag-type, ex-gulag, Stalingulag, post-gulag, Amerikagulag,
pre-gulag, non-gulag, gulag-state. Ilpu coctaBieHUn CIOBOOOPA30BaTEIIBHOTO THE3/1a HAMU
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UCKJTIOYAIIUCH CIIOBO(GOPMBI U paHJIOMHBIE JIEKCEeMbI ¢ OyKBOCOYeTaHUEM -gulag-, aBTOMATH-
YecKH oToOpaHHbIE KopmmycoM. CI0BOyHOTpeOIeHUsl ¢ YaCTOTHOCTBIO MeHee 5 MH(popMalu-
OHHO-CIIPAaBOYHOW CUCTEMOM HE YUUThIBAIUCH (puc.l).
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Pucysnoxk 1. YacToTHOCTH 1epUBaTOB pycu3Ma gulag mo marepuajaam Kopmyca
English Web 2020 (enTenTen20)
[Figure I.Frequency of derivatives of the Russism gulag based on the English Web
2020 Corpus (enTenTen20)]

CnoBooOpazoBaTenbHOE THE3/10 COCTABIISAIOT YWIEHUMbIE THOPUIHBIE CIIOBA, BOCXOSIINE
K OJTHOU KOpHEBOW MOp(deMe pyccKoro MPOUCXOKICHHS C TOOABTICHUEM K TIPOU3BOIAIIEH OCHO-
Be MopdeM aHmIMICKOro si3bIKa. JlepuBaThl ¢ pa3HON YacTepeuHOW MPUHAIICKHOCTBIO — MMS
cymiectButensHoe (14) u ums npunararenbHoe (15) — oOpazoBaHbl MPOILYKTUBHBIMU CHIOco0a-
MU — apdukcanmei (npedukcanueit u cyppurcaryein) 1 CI0BOCIOKEHUEM.

(14) Reagan then championed draconian drug laws and «mandatory sentencing» rules
that transformed the American justice system into a vast gulag-state that imprisons more people
than any nation on earth [Annoy.com] — '3arem Peliran BbICTyHJI B 3aIIUTy JIPAKOHOBCKHUX 3a-
KOHOB O HApKOTHKAX U MPAaBUI «00S3aTEIbHOIO BBIHECEHUS IIPUTOBOPOBY, KOTOPHIE MPEBpaTH-
M aMEPUKAHCKYI0 CHCTEMY TIpaBOCyIuss B oOrpoMHoe 2ocyoapcmeo-1'YJIAI', B KoTOpoMm
3aKJIF0YEHO B TIOPbMY OOJIBIIIE JIFONIEH, UeM B JI000H Ipyroii cTpane Ha 3emie .

(15) A jailed member of the Russian punk group Pussy Riot has been moved to solitary
confinement the day after she announced a hunger strike in protest at gulag-style prison
conditions [The Guardian, 24.09.2013] — '3akitou€HHas B TIOPbMY YYacTHHIIA POCCHMCKOI
naHk-rpynmnsl Pussy Riot Obla mepeBe/ieHa B OJMHOUHYIO KaMepy Ha CIEAYIOUIMHA JeHb MO-
Cclie TOTo, Kak OOBsIBIJIA TOJOMOBKY B 3HAK MPOTECTA MPOTHB YCIOBHHA COJCPKAHUS B TIOPb-
Max ¢ cmune I'Y/IAIa'.

CrnoBoobOpa3oBatenbHasi akTUBHOCTh pycu3Ma gulag v ero rpamMmmariyeckoe nepeodopm-
JICHUE Ha TOYBE MPUHUMAIOIIETO S3bIKa — IMOKa3aTelb BHICOKOM CTETIEHU €ro OCBOCHHOCTH. BhI-
CKa3bIBACTCSI TAK)KE MHEHHE O TOM, YTO «BCSKOE CIIOBO, TIPETEPIICBINEE B BOCIIPHHUMAIOIIEM
SI3bIKE AJIaNTAIMIO, CBSI3aHHYIO C UCIIOJIb30BaHHEM MOP()EMHBIX CPEe/ICTB (MCKOHHBIX MU HET), C
TOYKH 3peHUs] (DYHKIIMOHHUPYIOIIEH CHCTEMBI YK€ HE SIBIISIETCS COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHHUEM,
HECMOTpsI Ha TO YTO BCETJa MOXET YKa3blBaTh Ha CBOW WMHOS3BIYHBIA MpoToTHIl. MiH, roBops
emg MmpoIie, CI0BO, HaJl KOTOPBIM «ITOpaboTain S3bIK-PEIUIIHEHT, — TEPMUHOIOTUYECKH YKE HE
3auMcTBOBaHue» [bar, 1989, c. 29].
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2.2.3. @ynkyuonaibHo-npazmamudeckas Hazpyska pycusma gulag 6 anenosasviunvix
unmepnem-nyonuxkayusx [Functional and pragmatic load of the Russism gulag in
English-language online media]

@OyHKIMOHANBHBIN cTaTyc pycusma gulag B aHmiosi3pluHblXx CMU cBsizaH B mepBylo
odepeslb ¢ €ro HOMHUHATHUBHBIM MOTEHLMAIOM: OH 0003Ha4aeT HOBOE MOHATHE, OTCYTCTBYIO-
miee B si3pIke-perunuenTe. ClienoBaTesbHO, UIS HETO XapaKTepHbI HOMUHATHBHAS U KOPPEIIH-
pytomue ¢ Hell nH(pOpMaTUBHASI, KOHCTATUPYIOLIas U UHPOPMAIMOHHO-KOHKPETU3UPYIOIIas
(GyHKIMH, CBS3aHHBIC C IOTIOJHEHHEM (DOHIA YNTATEIbCKUX 3HAHUN (paKTaMy U COOBITHAMU
peanbHOro Mupa. Hanbonee sIBHO OHM MPOSIBIIAIOTCS B CTAaThsX U peNopTaxax o Cyapdax co-
BETCKHX TTOJIMT3AKITIOYEHHBIX ¥ MaXOBUKE CTATMHCKUX perpeccuid. Crienyromuii npuMep 00-
HapyXXHMBaeT, KaKk PyCcU3M gulag Hapsay C IpyruMH KceHoHuMmamu (Stalin-era, Kolyma,
Soviet-era) BBOAUTCS B aHTJIOS3BIYHBIN TEKCT JJISI CO3MAHHS ayTEHTUYHOTO KYJIBTYpPHO-HCTO-
pudeckoro (ona (16):

(16) But there are also signs of renewed interest in Stalin-era acts of repression among
young Russians, including a 2019 YouTube documentary by the journalist Yury Dud about
Kolyma, the site of a large Soviet-era Gulag camp, that became a breakaway hit with more
than 20 million views [The Guardian, 03.05.2020] — 'Ho ecTb Takxe mpu3HaKud BO30OHOBIIE-
HUSI MHTEpeca K akTaM PerpecCril CTATMHCKOM 3MOXU CPEAH MOJIOJBIX POCCHSIH, B TOM YUCIIE
JTOKyMeHTalIbHbIN (uinbM xkypHanucta FOpus Jyas na YouTube 2019 roga o Konbime, mecte
6omnbmioro sarepst I'Y/IAI'a coBETCKO 3110XH, KOTOPBIHA cTal XUToM ¢ Oonee yeM 20 MUIITHO-
HaMM IPOCMOTPOB'.

B monoOHBIX ciydasx pyCCKOSI3BIYHBIM 3aMMCTBOBAHUSM MOXKET OBITh NpPUITHCAHA
oO11ast IO3UTUBHASL MMPAarMaTHKa, CBA3aHHAs ¢ UX CIOCOOHOCTBIO MepeaaBaTh 3HAYMMYIO MH-
dbopmanuro.

B psne KOHTEKCTOB BBIAEISAIOTCS BO3JACHCTBYIONIass M MH(POPMALMOHHO-IPONAraH-
muctckas Gpyskmuu. [Ipu 3TOM, KYypHAITUCTHI OIEPUPYIOT YK€ BTOPHYHBIMU 3HAUCHHUSIMH, WT-
pas koHHoTauusimMu. Hanpumep, B penakuuoHHOW cTarke, Ha3BaHHOW «Lukashenko's
Gulag» [The Guardian, 10.01.2011], mpoBoAsATCS acCOUMATUBHBIC MapaJUICTH MEXIY JHK-
TaTOPCKUM TpaBJI€HUEM OeJIOpYCCKOTro MPEe3nIeHTa U 3JI0BeIlel CTpaHUuLel B UCTOPUU COBET-
CKOTo Hapoja. PycusM, BEIHECEHHBIH B 3ar0JIOBOK, ITParMaTHUECKH MapKUPOBaH, SKCTPAIIONH-
pys o0pa3 MaccoBOro O€33aKOHUS M NPECTYNHOIO HapyLIeHHs 4YeJOBEYECKHX IIpaB Ha
MOJIUTUKY APYTOr0 TOCYJApCTB, TEM CaMbIM BJIHSISI Ha B3IVIS/ABI U MOBEICHHE YUTATEIbCKON
ayautopuu. «CamMo BBeIeHUE UY)KEpPOJHOI0 3JIeMeHTa olnagaeT 0coboi mparMaTuko: MH-
TEPTEKCTYaJIbHBIH 3HAK BOCIPUHUMAETCS KaK CPENCTBO SKCIPECCHH C KOHHOTAIMEH HO-
BU3HBI [["aBpumiioBa, 2018, c. 15].

CrumynupoBaHue MOTPEOUTETHCKOTO CIpOca HA TOBAPHl M YCIYTH U CTPEMJICHUE BbI-
3BaTh MHTEpPEC MOTCHLUHUAIbHBIX KIWEHTOB — CIEKTp 3aj/lay, HaleJNeHHbI Ha peaau3aluio
pexmamHoi u ¢arndyeckoit pyHkmii. B ouepke Kesuna bakcrepa (Kevin Baxter) o Llupke mto
Coneil, k mpumepy, JEKCeMa PyCCKOTO MPOUCXOXKJICHHS 1IeJICHANPABICHHO YIOTpeOuseTcs: B
3HAUEHHWH CBOETO aHayora military (CTHIEBOE HANpPaBJICHUE B OJICKIC C MCIOIB30BAaHHEM Ka-
MyQuisiKa, BOGHHBIX OOTHHOK, )KETOHOB, HAIIMBOK, UMHUTAI[UKM MOTOH U Jp.), IPUBJIEKas] BHU-
MaHUE HOBU3HOM M UHTPUTYsI SK30TUUHOCTHIO (17):

(17) Here, it is nothing more than marching across the floor in gulag-style outfits, but
it adds so much to the performance and the story [Theme Park Insider] — '3meck 310 He uTO
MHOE, KaK Maplll 1o 3aiy B KocTiomax ¢ cmune I'Y/IAI'a, HO 3TO Tak MHOTO J00aBJsIeT K
CHEKTAaKJII0 U UCTOPUH'.

B nepeuenp nmparmatuyeckux (QyHKUUH pycu3Ma gulag B aHIVION3BIYHOM MEAMAIMC-
Kypce MOTYT OBITh BHECEHBI TaK)K€ IKCIIPECCHBHAS U YMOTHBHAS, 3aKITIOUAIONINECS B CIIOCO0-
HOCTH BBIpaKaTb CyObEKTMBHOE OTHOUICHHWE aBTOopa MyOiIMKaUud K 00O3Ha4aeMbIM
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npeaMeTaM U SIBICHUAM JCHCTBUTEIBLHOCTU Yepe3 IKCIUIMKALMIO ACCOLMATUBHBIX MPU3HAKOB
CHETHUMUYHOW» JIEKCUYECKON eAuHUIIbL. B citydae ¢ nekcemoit gulag — 3TO B OCHOBHOM Hera-
TUBHBIE, HEJICCTHBIE U HEOI0OpUTENIbHBIE IMOLINH, KaK, HallpUMEp, B 3aJIaBUU CTaThbU 00 UM-
nopre B EBpomy KHTalHCKMX TOBApOB, IIPEANOIOKHUTEIBHO IIPOU3BEACHHBIX B Jarepsax
npuHyauTenasHoro Tpyaa (18):

(18) Europe eyes ban on gulag-style imports from China [Terra Daily] — EBpona
paccMmarpuBaeT 3anpeT Ha UMIOPT ToOBapoB U3 kutaiickux I'Y/IAI oe.

Cymmupys HaOIIONCHNS HAJ MparMaTi4ecKUMU BO3MOKHOCTAMU pycHu3Ma gulag B aH-
IJI0SI3BIYHBIX CPEACTBAX MAacCOBOM MHGOPMAIH, MOXKHO CIeNIaTh BBIBOJ O €r0 (PyHKIIMOHAIb-
HOM CHHKpETH3ME.

3. 3akunwuenue [Conclusion]

Ha ocHoBaHMM IpPOBENEHHOTO MCCIECAOBAHUS MOKHO CHEJIATh CJIECIYIOIIME BBIBOBI.
Bo-nepBbix, CMU co31a10T KOMMYHUKAaTUBHBINA (DOH, B KOTOPHIN BOBJIEKAIOTCSI BCE UJICHBI
COLIMYyMa, 4TO, C OJJHOW CTOPOHBI, OTpa)xkaeT 0COOEHHOCTH PEYEBON KYyJbTYpPbl U S3BIKOBOTO
CO3HAHUS HOCUTENEH SA3bIKA, a C IPYrOM — OKa3bIBACT 3HAYUTEIILHOE BIUSIHUE HA DBOJIIOLHUIO
A3bIKA B LIEJIOM.

Bo-BTOpbIX, 3aMMCTBOBaHHE PYCCKOTO MPOUCXOXKICHUS gulag NOCTAaTOYHO YacTOTHO B
AHIVIOA3BIYHOM MeAManpocTpaHCTBe. [lonaB B 4yXKy0 SA3BIKOBYIO CPENly, OHO IOJIIY4YHJIO JIEK-
cuKorpaduyeckoe onucaHue, CBOOOJHO COYETACTCSI C ICKOHHBIMU JIEKCUYECKUMH €IMHULIaMU
Y pa3BUBAET MHOTO3HAYHOCTD, YTO CBUAETEIBCTBYET O €TI0 JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKON acCuMu-
JISILUU B QHIJIMHCKOM SI3BIKE.

C omopoit Ha marepuainsl kopryca English Web 2020 (enTenTen20) u smnupudeckuit
Marepual BBISBICHO NMOAYMHEHUE pycH3Ma gulag aHTIMHCKOM rpaMMaTH4YecKoil cucTteme 1o
LEJIOMY PsIly TTapaMeTpoB: JIEKCEMa YHOTPEOIseTcs B THIMMYHBIX (POpPMaX MHOKECTBEHHOTO
yKclia U IPUTSKATEIBHOTO Majiexka, opOpMIIIETCsl ONpeeIEHHBIM U HEONPeaeIEHHBIM apTh-
KJISIMHM, TPHOOpETaeT CIoCOOHOCTh K CIOBONPOM3BOACTBY, NMPH 3TOM 0Opa30BaHHE HOBBIX
CJIOB IIPOUCXOJUT IO TEM MOJEIISAM, KOTOPBIE YK€ YCTAaHOBWINCH B SI3BIKE.

[Iparmaruyeckuil moTeHUMAN pycu3Ma gulag B aHIVIOSA3BIYHBIX CPEJICTBAX MacCOBOM
UH(QOPMAIIMK PACKPBIBAETCS IIUPOKUM KPYTOM peann3aluil YaCTHBIX (YHKLUI: HOMUHATHUB-
HOM, MH(OPMATUBHON, KOHCTATUPYIOIIEeH, WH(POPMALIMOHHO-KOHKPETH3UPYIOLIeH, nHpopma-
LMOHHO-TIPONAaraHANCTCKOM, BO3AEHCTBYIONIECH, PEKIIaMHOM, (haTHUeCKOM, IKCIIPECCUBHON U
SMOTHUBHOM.

Pe3ynbrarel npencraBieHHON pabOThl MOTYT HAWTH IPUMEHEHUE TP pa3padOTKe Kyp-
COB JIEKCHUKOJIOTMH, MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKALIMH, JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, TEOPUU U TIPAK-
TUKU TepeBoja. BO3MOXHO JalbHeWIIee NPONOIDKEHHE HCCIENOBAaHUS C PaCLIMPEHUEM
AQHAJIM3UPYEMBIX SI3IKOB U MEIUMHBIX TUCKYPCOB.
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